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Ho Chi Minh City, August, 18" 2026

COMG BO THONG TIN BAT THUGNG
IRREGULAR INFORMATION DISCLOSURE

Kinh glti: - Uy ban Ching khodn Nhd nudc;
- S84 Giao dich Ching khodn Viét Marn;
- S& Giao dich Ching khodn Ha Noi;
- S8 Giao dich Chimg khodn TP. H6 Chi Minh.
To: - The State Securities Commission;

- Vietnam Exchange;
- Hanoi Stock Exchange;

- Hochiminh Stock Exchange.

1. Théng tin vé té chiic /Information about the organization:

Tén t& chiic: Cong ty €3 phdn Chimg khodn APG

Name of organization: APG Securities Joint Stock Cormpany

Mé& chiing khodn/ Stock codle: APG

Dia chi: Tda nha vén phong OSC Viét Nam, s& 161 V6 Van Tdn, Phudng Xudn Haéa,
Thainh phé HS Chi Minh.

Address: OSC Vietnam Office Building, No. 161 Vo Van Tan Street, Xuan Hoa Ward,
Ho Chi Minh City.

bien thoai/ Tel: 028 37696666 Fax: 028 37667688

Email: info@apsi.vn
Ngusi thuc hién cong bd théng tin: Bui Trong Bdy

Person responsible for information disclosure: Bui Trong Bay

2. Néi dung thdng tin céng bd/ Contents of disclosure:

Cong ty Cé phdn Ching khodn APG (“Céng ty") cdng bd thdng tin Nghi quyét Hoi déng
qudn tri 6 1024.2026.BOD ngcy 18/08/2026 vé viéc giao/ly quyén cho Chu tich Héi
Péng Qudn Tri hodic Téng Gidm déc trién khai thuc hién cde thd tuc lién quan dén thay
déi ngudsi dai dién theo phdp ludt va thay déi dia chi tru s& chinh theo cdc Nghi quyét

dé dugc Bai Hoi Bdng Co Bdng théng qua.



APG Securities Joint Stock Company (the “Company”) hereby discloses Board of
Directors Resolution No.1024.2026.BOD dated August 18", 2026, regarding the
assignment/authorization of the Chairman of the Board of Directors or the Chief
Executive Officer to complete procedures for changing the legal representative and
head office address, in accordance with the resolutions approved by the General
Meeting of Shareholders.

N&i dung chi tiét vui long xem tai Nghi quyét dinh kem/ For detailed contents, please
refer to the attached Resolution.)

Thoéng tin nay da dugc cdéng bd trén trang thong tin dién tu cua Céng ty vdo ngdy
18/08/2026 tai dusng dén https://apsivn/

This information was published on the Company's website on August 18", 2026, at the

following link: https://cpsi.vn/

Chung tdi xin cam két cdc théng tin cong bé trén day la dung su thét va hodn todn chiu
trach nhiém trudc phap ludt vé néi dung cdc théng tin da coéng bo.

We hereby certify that the information provided is true and correct; we bear the full
responsible to the law.

Tai liéu dinh kém/Attached Dai dién t6 chuc
documents: Organization representative
Tailiéu lién guan dén ndi dung théng tin Nguagi UQ CBTT

cong bd Person authorized to disclose information
Documents related to the disclosed (Ky, ghi rd ho tén, chiic vu, dong ddu)
information. (Signaturefullname, position, and seal)
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NGHI QUYET HOI DONG QUAN TR|
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RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
APG SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

V/v: Giao/Gy quyén cho Cha tich Héi Béng Qudn Tri hodic Téng Gidm ddc trién khai
thuc hién cdc thu tuc lién quan dén thay ddi ngudi dai dién theo phdp ludt var thay ddi

dja chi tru s& chinh theo cdc Nghj quyét da dugc Pai Hoi Péng C6 Pdng thdng qua.

Re: Authorization/Assignment to the Chairman of the Board of Directors or Chief
Executive Officer to execute procedures related to changing the legal representative and

changing the head office address, in accordance with the resolutions approved by the

General Meeting of Shareholders.
HOI DONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS
e Cdn ctr Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 vdi cdc van bdn
hudng ddn, sta déi bé sung;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and
guiding, amendling, and supplementing documents;
o Cdn cu Lugt Ching khodn sé 54/2019/QH14 ngdy 26/11/2019 vd cdie van bdn hudng
ddn, sta ddi bé sung;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and

guiding, amending, and supplementing documents;

|




e Cdn cu biéu lé ban hanh ngay 02/07/2025 cda Céng Ty;
Pursuant to the Company's Charter issued on July 2, 2025;

e Cdn cU két qud kiém phiéu theo Bién bdn kiém phiéu sé 02/2026/BBKP-
PHBCB/APG ngay 10/08/2026;

Pursuant to the vote counting results as recorded in the Vote Counting Minutes No.
02/2026/BBKP-DHDCD/APG dated 10/08/202¢6;

e Cdn ct Nghi quyét sé 02/2026/NQ-DHBCB/APG ban hanh ngay 10/08/2026 cua
Bai héi déng cé déng ("BHPCH”) Cong Ty (“Nghi Quyét Sé6 02/DHDPCD”);

Based on Resolution No 02/2026/NQ-BHDCB/APG dated 10/08/2026 of the
General Meeting of Shareholders (“GMS”) ("Resolution No 02/DHDCPH ");

e Cdn cU Bién bdn hop Hoéi déng quan tri ("HPQT") s 1024.2026.B0D-MIN ngdy
041081702 6. ("Bién Ban Hop HDQT s6 1024.2026.BOD-MIN");

Based on Meeting Minutes of Board of Directors ("BOD") No. 1024.2026.BOD-MIN
dCfted.:ﬁl.c%..;lﬁ..;.i.ﬂfj'é.(a ("Minutes of BOD No1024.2026.BOD-MIN”);

o Cdn clr Nghi quyét sé 1079.2026.BOD cua HDQT ban hanh ngay 19/06/2026 V//v bdu
cdc chie danh thanh vién HOQT nhiém ky 2026-2031va bé nhiém thanh vién Uy ban
kiém toan Céng Ty.

Based on Resolution No 1019.2026.BOD of BOD dated 19/06/2026 regarding the
election of positions within the BOD for the 2026—-2031 term and the appointment of

a member of the Company's Audit Committee.

QUYET NGHI/RESOLVES
biéu 1. Quyét dinh trién khai thuc hién cdc van dé da ducc BHPCD théng qua tai Nghi
Quyét S& 02/PHDCD vé viéc diéu chinh chidc danh ngudi dai dién theo phdp ludt néu tai
TS trinh s6 1048(1)/2026/TTr-BHDCH/APG va thay déi tru s& chinh clia Cong Ty néu tai Ta
trinh s& 1048(2)/2026/TTr-PHBCD/APG, cu thé:
Implement the matters approved by GMS under Resolution No. 02/DHDCBE regarding the

adjustment of the title of the legal representative as set out in Proposal No.

2



1048(1)/2026/TTr-BHPCB/APG and the change of the Company's head office as set out

in Proposal No. 1048(2)/2026/TTr-BDHPCB/APG, specifically:

- Biéu chinh chiic danh ngusi dai dién theo phdp ludt va cdp nhét Khodn 1 Diéu 4 biéu

l&é Cong Ty cho phu hgp:

Adjustment of the title of the legal representative and corresponding update to

Clause 1, Article 4 of the Company’s Charter:

»  S& luong Ngudi dai dién theo phdp ludt: 01 ngudi

Number of Legal Representatives: One (0]).

= Chuc vu ngudi dai dién theo phdp ludt: Chu tich HDQT

Title of the legal representative: Chairman of the BOD.

- Thay déi tru s& va cdp nhat Khodn 3 Diéu 3 Biéu & Cong Ty cho pht hop

Théng tin hién tai/ Current Information

Théng tin thay ddi/ Amended Information

- Tru s& ddng ky cla Céng ty: Toa nha
vén phong OSC Viét Nam, Sé 161 Vo Vdn
Téan, Phusng V& Thi Sdu, Qudn 3, Thdanh
phd HO Chi Minh, Viét Nam
Registered Head Office: OSC Vietnam
Office Building, No. 161 Vo Van Tan
Street, Vo Thi Sau Ward, District 3, Ho
Chi Minh City, Vietnam

- Pién thoai/Telephone: 028 376966664

- Fax: 028 376467688

- Email: info@apsi.vn

- Dia chi
https://www.apsi.vn

trang web/ website:

Tru s& ddng ky clia Cong ty: Tang G dén
Téng 6, Toa nha vdn phong OSC Vlet

Nam, S& 161 V& Vdan Tan, Phudng Xucr}ﬂ.

Hoa, Thanh phd HE Chi Minh, VIEt Nam JOh GTY|

Registered Head Office: Ground Floor %ﬁ

é6th Floor, OSC Vietnam Building, No. 76}11:@/

\—

Vo Van Tan Street, Xuan Hoa Ward,
Chi Minh City, Vietnam

bién thoai/Telephone: 028 376966664
Fax: 028 37667688

Email: info@apsi.vn

Bia chi
https://www.apgs.vn

trang web/  Website:

PHAN
G KHO/

20

TP O

piéu 2. Uy quyén/ Gico cho Chu tich HDQT hodic Téng Gidm déc (“TGD") dai dién Coéng

Ty todin quyén quyét dinh thuc hién cdc thd tuc phdp ly can thiét dé trién khai cdc cong

viéc néu tai Biéu 1 Nghi quyét nay, bao gdém nhung khong gidi han cdic thd tuc déng ky

thay déi, diéu chinh Gidy phép thanh Idp va hoat dong kinh doanh ching khodn, Gidy

chiing nhdn ddng ky doanh nghiép va cdc gidy td khde cd lién quan dén thong tin thay



ddi trén cua Coéng Ty tai cdc co quan nha nudc cd thdm quyén theo quy dinh phdp ludt
dé ghi nhdn tru s& chinh mdi cing nhu nguai dai dién phdp ludt mai cua Cong Ty. Trudng
hop ca quan nha nudc cé thdm quyén yéu cdu chinh sia, b sung, gidi trinh, hodn thién
hd so hodic diéu chinh ndi dung nhdm ddp Ung cdc yéu cdu vé thd tuc hanh chinh, Chu
tich HDQT hodic TGD ducc quyét dinh sta déi, bd sung, hodn thién hd so va cdc tai lieéu
lién quan, vai diéu kién khéng lam thay déi ndi dung, nguyén tac va bdn chdt cla cdc noi
dung déa dugc BPHBCD thédng qua.

Article 2. Authorization/Assignment to the Chairman of BOD or Chief Executive Officer
("CEOQ") to represent the Company with full authority to decide on and execute the
necessary legal procedures in accordance with the law to complete the works stated in
Article 1 this Resolution. This includes, without limitation, procedures to register changes to
or amendments of the Company’s License for Establishment and Operation of Securities
Business and Enterprise Registration Certificate and other relevant documents relating to
the aforesaid changes to the Company'’s information with competent state authorities, in
order to record the Company's new head office and new legal representative. In the
event that competent state authorities require amendments, supplements, clarifications,
or the finalization of the dossier, or adjustments to the content to meet administrative
procedural requirements, the Chairman of the BOD or CEO is authorized to decide on
amending, supplementing, and finalizing the dossier and related documents, provided
that such actions do not alter the content, principles, or essence of the matters already
approved by the GMS.

Piéu 3. Cdan cu theo Nghi Quyét S6 02/PHBCD vé viéc thay doi chic danh ngudi dai dién
theo phdp ludt clia Céng Ty va dé thudn Igi thuc hién cdc ndi dung da ducc BHDBCD
théng qua, Chu tich HDQT hodic TGP dugce quyén ky tat cd cdc hd so/ tai liéu/ ching ti
theo quy dinh phdp ludt va/ hodic yéu cdu cla co quan nhd nudc/ té chic cd thdm
quyén dé thuc hién cdc thu tuc néu tai Biéu 1va Biéu 2 Nghi quyét nay, dong thdi, ky ban
hainh Diéu lé mdi dé cdp nhat cdce ndi dung thay dai theo phdp ludt theo cdc Nghi quyét

da dugc BHDCD théng qua.



Article 3. Pursuant to Resolution No 02/BHECD regarding the change of the title of the
legal representative, and to facilitate the implementation of matters approved by the
GMS, the Chairman of the BOD or CEQ is authorized to sign all dossiers, documents, and
instruments required by law and/or by competent state agencies or organizations to
carry out the procedures specified in Article 1 and Article 2 of this Resolution, and to sign
and issue the new Charter to update in accordcance with the Resolution No 02/DHDCH

approved by the GMS.

Diéu 4. Trong qud trinh thuc hién, Chu tich HDQT hodic TGD dudc quyén Uy quyén lai cho
cdc té chic/cd nhdn khde thuc hién todn bd hodc mdt phdn cong viec dugce Uy quyén/
giao theo Diéu 2 va biéu 3 bén trén.

Article 4. During implementation, the Chairman of the BOD or CEO may sub-delegate all
or part of the tasks authorized or assigned under Article 2 and Article 3 above to other

organizations or indivicluals.

Piéu 5. Thai gian giao/ Gy quyén cé hiéu luc ké tir ngdy Nghi quyét dugce théng qug va

chdm dut khi hoan tét cde cdng viéc dudc giao/ Uy quyén theo biéu 2 va biéu 3 NGh

quyét nay. NE
(S
Chd tich HDQT hodic TGD dugc quyén quyét dinh thdi gian Gy quyén lai theo Diéu 4 Bl
quyét nay. Thai gian Gy quyén lai khéng dude vugst qud thdai gian Uy quyén con lgi ctia Cha
tich HDQT hodic TGD.

Article 5. The assignment/delegation of authority shall take effect from the date of
approval of this Resolution and shall terminate upon completion of the tasks
delegated/authorized under Articles 2 and 3 of this Resolution.

The Chairman of BOD or CEO shall have the authority to determine the duration of any
further delegation of authority pursuant to Article 4 of this Resolution. The re-delegation

period must not exceed the remaining delegation period of the Chairman of the BOD or

CEO.

Piéu é. Khi thuc hién cdc cdng viéc dugdce Uy quyén néu tai Biéu 2 va Biéu 3 Nghj quyét

nay, tham quyén va ch(r ky clia Chd tich HPQT va TG cd gid tri ngang nhau.



Article 6. In performing the delegated tasks set out in Article 2 and Article 3 of this
Resolution, the Chairman of the BOD and CEO shall have equal authority, and their

signatures shall have the same legal effect.

Diéu 7. Hiéu luc thi hanh

1. Nghi quyét nay co hiéu luc ké ti ngay ky/ This Resolution shall take effect from the date
of signing.

2. Thanh vién HDQT, Téng Gidm déc, Ban Téng gidm dée, Phong Nhén su - Hanh chinh va
cdc don vi, cd nhdn lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay/ The members of
the BOD, CEO, the Board of Management, the Human Resources and Administration
Department, and all relevant departments and individuals shall be responsible for
implementing this Resolution.

3. Nghi quyét nay va cdc tai liéu lién quan duoc luu tai hdé so HPQT, hd so nhdn su va hd
so phdp ché/coéng bd théng tin cta Céng Ty/ This Resolution and all related documents
shall be kept on file in the Company's Board of Directors' records, personnel records, and

legal/disclosure records.

Noi nhan/ Distribution: T.M HOI DPONG QUAN TRI
+ Theo Diéu 7/ As stated in Article 7: Cha tich

. j - HRA.
Luu/ Retained: H ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS




		2026-08-18T08:59:05+0700
	CÔNG TY CỔ PHẦN CHỨNG KHOÁN APG




